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शोध सार 

नामवर िसंह ने बहस, वाद-ǒववाद-संवाद जैसी सभी शैिलयɉ को आलोचना के ¢ेğ मɅ न केवल èथाǒपत Ǒकया 

बǔãक आलोचना ¢ेğ का èवǾप भी वहृƣर Ǒकया। उनकȧ आलोचना मɅ èपƴवाǑदता, तीêणता, महǂवपूण[ 

èथापनाएँ, ǒवƳ साǑह×य कȧ झलǑकयाँ, भारतीय िचतंन Ǒदखाई देता है। उनके अपने पूव[ के आलोचकɉ के अनेक 

गुण-धम[ समाǑहत हɇ। हम यǑद नामवर िसंह कȧ आलोचकȧय-भाषा पर ǒवचार करते हुए नामवर िसंह के हȣ 

उƨरण को खोज ेतो वह एक आलेख मɅ िमल जायेगा जो कभी उनकȧ पèुतक ‘वाद-ǒववाद-संवाद‘ के ‘आलोचना 

कȧ भाषा‘ नामक अÚयाय मɅ उãलǔेखत है। इस लेख के माÚयम से नामवर िसंह ने ’घोर ǒवचार शैिथãय और 

बǒुƨ का आलèय फैलने का खतरा’ कȧ ओर इशारा Ǒकया है।  

बीज शÞद : आलोचना, माÈस[वादȣ-िचतंन, कलावादȣ आलोचना, दसूरȣ परंपरा, औपिनवेिशक ǒवचारधारा 
 

नामवर िसंह आलोचना ǒवधा के महǂवपूण[ åयǒƠ×व हɇ। उसका कारण यह है Ǒक उÛहɉने आलोचना को बहस के 

केÛġ मɅ लाए। बहस, वाद-ǒववाद-संवाद जैसी सभी शैिलयɉ को आलोचना के ¢ेğ मɅ न केवल èथाǒपत Ǒकया 

बǔãक उÛहɉने आलोचना ¢ेğ का èवǾप भी वहृƣर Ǒकया। उनकȧ आलोचना मɅ èपƴवाǑदता, तीêणता, महǂवपूण[ 

èथापनाएँ, ǒवƳ साǑह×य कȧ झलǑकयाँ, भारतीय िचंतन Ǒदखाई देता है। उनके अपने पूव[ के आलोचकɉ के अनेक 

गुण-धम[ समाǑहत हɇ। जैसे रामचÛġ शुÈल जैसी सğूा×मक शैली, महावीर Ĥसाद जसैी शÞदɉ कȧ बारȣकȧ, हजारȣ 
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Ĥसाद ǑƮवेदȣ जैसा ǒवषयɉ का गहरा अÛवेषण। हम जब भी उनकȧ आलोचना पर ǒवचार करते हɇ तो उनकȧ 

भाषा सहज हȣ आकǒष[त करती है। िनराला ने गƭ कȧ भाषा को जीवन-सĒंाम कȧ भाषा कहा है जो नामवर 

िसहं कȧ आलोचना×मक भाषा मɅ देखा जाता है। नामवर िसंह कȧ भाषा उनकȧ सबसे बड़ȣ शǒƠ है। उनका िचंतन 

माÈस[वादȣ है। भाषा एकदम साफ, सुथरȣ, नई चमकती हुई। इसके उदाहरण उनकȧ आलोचना मɅ मौजूद हɇ। जब 

वे मुǒƠबोध के प¢ मɅ खड़े होकर कǒवता के मैदान मɅ उतरते हɇ या नई कहािनयɉ के मूãयांकन के Đम मɅ 

िनम[ल वमा[ के प¢ मɅ आते हɇ या हजारȣĤसाद ǑƮवेदȣ को लेकर ‘दसूरȣ परंपरा कȧ खोज‘ कȧ वकालत करते हɇ। 

उनकȧ भाषा हमेशा उनका साथ देती है। 

नामवर िसंह कȧ आलोचना अनेक Ǻǒƴयɉ से Úयान आकǒष[त करती है। उनकȧ आलोचना कȧ भाषा के दो 

मूलभूत İोत हɇ-पहला लोकजीवन, दसूरा-अपनी समƨृ परंपरा। माÈस[वादȣ ǒवचार उनकȧ ऊजा[ एवं ǒवचार Ĥणाली 

का İोत है। उनके लोकजीवन मɅ अƫतु अनुभव हɇ। इसका Ĥमाण ‘दसूरȣ परंपरा कȧ खोज’ नामक पुèतक मɅ 

िमलता है। इस पèुतक कȧ भूिमका मɅ वे िलखते हɇ- “वे आकाशधमȸ गुǽ थ,े हर पौधे को बढ़ने के िलए 

उÛमƠुता देने के ǒवƳासी। यह उÛमुƠता हȣ उनकȧ परंपरा का मूल èवर है। लेǑकन यह उÛमƠुता ǔजतनी सहज 

Ǒदखती है उसे समझ पाना उतना सहज नहȣं है। अपनी ओर से इसे समझाने मɅ उÛहɉने कोई कसर नहȣं छोड़ȣ। 

पर ‘समुझो नǑहं तिस बालापन तब भित रहे अचेत।‘“यहबाततबकȧहैजबवेशांितिनकेतनसेकाशीǑहंदǒूवƳǒवƭालय मɅ 

Ǒहंदȣ के आचाय[ होकर आए और एम.ए. अंितम वष[ के छाğ के Ǿप मɅ मुझे उनके चरणɉ मɅ बैठकर कुछ सीखने 

का सौभाÊय ĤाƯ हुआ। मेरा ‘सूकर खेत‘ काशी हȣ था। अिभधा मɅ भी।”11 

नामवर िसंह एक तरफ तो अपने आकाशधमȸ गुǽ हजारȣĤसाद ǑƮवेदȣ के िलए लोकवादȣ तुलसीदास कȧ पंǒƠयɉ 

का सहारा लेते हɇ तो दसूरȣ तरफ लोकोǒƠ के हȣ सहारे वे काशी नगर जैसी मो¢दाियनी नगर के िलए ‘सकूर 

¢ेğ‘ जैसी पदावली का इèतेमाल करते हɇ। £ान का यह केÛġ नामवर कȧ Ǻǒƴ मɅ सूकर ¢ेğ हो गया है। उनकȧ 

आलोचना कȧ जीवनी शǒƠ है लोक एवं उसकȧ भाषा। इनकȧ आलोचना आरȣ चलाता वह बढ़ई है जो गांव मɅ 

रहकर अपने औजार से एक िशãप गढ़ता है ǔजस िशãप मɅ गहरȣ रचना×मकता रहती है। उनकȧ आलोचना का 

¢ेğ इतना åयापक है Ǒक वे लोक के शÞद इितहास के Ǒकसी भी काल से उठा लेते हɇ। यह यकȧन Ǿप से कहा 

जा सकता है Ǒक नामवर िसंह कȧ आलोचना गƭ कȧ भाषा मɅ लोक के अनुभव समाǑहत करके एक नया Ĥयोग 

Ǒकया है। ǔजसके िचƹ दसूरȣ परंपरा कȧ खोज मɅ कई जगह Ǒदखते हɇ जैसे “तीस वष[ बाद काशी ने Ǒफर फɅ का। 

इस बार बैर िमला पǔƱमोƣर Ǒदशा मɅ। िशव के ǒğशूल से िगरे तो िशव के अिलक-िशवािलक पर। चंडȣगढ़। Èया 

फक[  पड़ता है? अपनी काशी छूटȣ तो चाहे जो शहर हो।”2 काशी छूटने के दखु के बारे मɅ वे बताते हुए ǔजस 

भाषा का इèतेमाल करते हɇ वे लोक-अनुभव का अनुपम उदाहरण है-“वे ‘ǑƮज‘ और ‘होठ‘ जो उãलू कȧ नखɉ के 

चोट से बुरȣ तरह घायल हो जाने पर भी अपने पुरो व पुƴ वायु को छोड़ते Ǒहचकते नहȣं। वहाँ तो वह राजहंस है 
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èवण[गंगा के ǒवसलतालशे से सवंǒƨ[त हुए हɇ और गंगा के जल को भी कलुǒषत पाकर ×याग सकते हɇ।”3 इस 

उदाहरण के िलए ‘उãल‘ू एवं ‘राजहंस‘ दो ǒवरोधी Ĥतीकɉ का इèतेमाल Ǒकया गया है इससे नामवर िसंह कȧ 

अपनी लोकशǒƠ कȧ भाषा का पता चलता है। 

माÈस[वादȣ आलोचना के पूरे कलेवर मɅ लोकजीवन कȧ भाषा िमलना दलु[भ है। नामवर िसंह मɅ यह मौजूद है 

जहाँ संपूण[ माÈस[वादȣ आलोचना मɅ माÈस[, लेिनन, काडवेल, लुकाच के उƨरण पया[Ư माğा मɅ मौजूद रहते हɇ। 

पǔƱम कȧ शÞदाविलयाँ मौजूद रहती हɇ। नामवर िसंह इस Ǻǒƴ से महǂवपूण[ आलोचक हɇ जो भारतीय 

लोकजीवन से, लोक अनुभवɉ से िनकले शÞदɉ का इèतेमाल करते हɇ। 

नामवर िसंह कȧ आलोचना मɅ सूğा×मक शैली भरपूर है जो रामचंġ शुÈल एवं हजारȣĤसाद ǑƮवेदȣ कȧ परंपरा से 

िनकलती है। जैसे शुÈल जी कǒवता कȧ आलोचना करने के िलए कǒवता मɅ Ĥवेश करते हɇ और उसे सामाǔजक 

उपादेयता कȧ कसौटȣ पर कसते हɇ। कǒवता कȧ आलोचना करते वƠ नामवर जी शुÈल जी कȧ हȣ राह पर हɇ वे 

शुÈल जी कȧ हȣ तरह छोटे-छोटे वाÈयɉ के साथ धारदार एवं गंभीर Ĥयोग करते हɇ। Ĥितबƨ आलोचक हȣ अपनी 

बात िनभȸकता स ेरख सकता है। इस Ǻǒƴ से नामवर िसंह का ’छायावाद’ अ×यंत महǂवपूण[ एवं उãलेखनीय है। 

‘छायावाद‘ मɅ वे कहते हɇ- “बǒुƨ ǒववेक को वार देने वाले तथा ǿदयवाद का Ĥचार करने वाले अंत मɅ समाज से 

भागकर इसी तरह एकांतवास करते हɇ और दसूरɉ को भी काम-धधंा छोड़कर अपने यहाँ आने का उपदेश देते हɇ। 

इसी तरह वे संसार मɅ समानता व Ĥेम का राÏय ĤितǒƵत करने का सपना देखते हɇ। इसी िचंतन ĤǑĐया कȧ 

तक[ संगत पǐरणित अबुǒƨवाद है।”4 यह उदाहरण हȣ नामवर िसंह कȧ आलोचना मɅ दो टूक भाषा का उदाहरण 

है। Ǒहंदȣ के सजृनशील आलोचक, आलोचना को रचना केǔÛġत मानता है जबǑक माÈस[वादȣ आलोचना रचना के 

बाहर एवं भीतर से गुजरकर सामाǔजक कम[ को कसौटȣ पर परखने वाली एक ĤǑĐया है। ǒवजयदेवनारायण 

साहȣ ने आलोचक के गुण धम[ कȧ ǒवशेषता पर Ĥकाश डालते हुए कहा है Ǒक आलोचक को सबसे पहले िनभ[य 

और साहसी होना चाǑहए। इस Ǻǒƴ से नामवर िसंह कȧ भाषा एवं Ǻǒƴकोण दोनɉ सवȾƣम है। जनता के साǑह×य 

के संदभ[ मɅ अ£ेय कȧ यह ǑटÜपणी बड़ȣ मौजू थी जब उÛहɉने यह कहा था Ǒक जनता साǑह×य मɅ åयापकता 

होती है लǑेकन गहराई नहȣं होती है। नामवर िसंह ने इसका जवाब Ǒदया, ‘देखना यह है Ǒक Ǒकसी लेखक मɅ 

åयापकता के होते हुए भी जब हम गहराई कȧ कमी पाते हɇ तो वèतुतः वह गहराई कȧ कमी åयापकता कȧ हȣ 

कमी तो नहȣं है। इसी तरह यǑद कोई लेखक संकȧण[ होते हुए भी गहरा मालूम हो तो ǒवचार कȧ जǾरत है कहȣं 

हमारȣ उस गहराई मɅ हȣ तो कमी नहȣं है। अनुभूित कȧ गहराई कȧ परȣ¢ा करते हुए हम इसकȧ åयािƯ मɅ जा 

पड़Ʌगे। Ǒकसी को गहराई तक Ĥभाǒवत करने का अथ[ है, उसके संपूण[ åयǒƠǂव, अǔèत×व और भावसƣा को 

Ĥभाǒवत करना और बहुत देर तक Ĥभाǒवत Ǒकए रहना। अनुभूित कȧ गहराई का िनण[य एक åयǒƠ और एक 

¢ण से नहȣं Ǒकया जा सकता। गहराई का िनण[य Ǒदक् और काल-सापे¢ है।“अपनी बात Ĥमाǔणत करने के 
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िलए Ǒफर उसी लोक भाषा का इèतेमाल करते हɇ-“ताल के सूखने से उसकȧ åयापकता के साथ गहराई भी कम 

होती है।”5 

इस तरह का लेखन वहȣ कर सकता है जो आलोचना के ¢ेğ मɅ अगंद के पाँव कȧ तरह खड़ा हो। कलावादȣ 

ताकतɉ का साǑह×य मɅ उभार सन ्1980 के बाद शुǾ हुआ ǔजसका सामना नामवर िसंह ने Ǒकया। दो टूक भाषा 

का इसमɅ महǂवपूण[ योगदान था। नामवर िसंह के समानाÛतर ǒवजयदेवनारायण साहȣ आलोचक थे ǔजसमɅ वहȣ 

आलोचकȧय िनभȸकता Ǒदखाई देती है। 

नामवर िसंह कȧ आलोचना ‘संवादȣ‘ आलोचना है। £ानोदय मɅ ‘नई कǒवता पर ¢ण भर‘ मɅ नामवर बनाम 

साहȣ कȧ बहसɅ, नजीर और वाद-ǒववाद एवं संवाद का अनुपम Ĥसंग Ǒदखाई देता है। नामवर िसंह कȧ आलोचना 

इसिलए संवाद करनी है ÈयɉǑक उनकȧ आलोचना मɅ लोकभाषा के शÞद समाǑहत हɇ। भाषा कȧ सज[ना×मक खोज 

कȧ ĤǑĐया मɅ नामवर िसंह कȧ आलोचना बहुत महǂवपूण[ है। भाषा मɅ जसैी संवादधिम[ता है उसका उदाहरण 

‘कǒवता के नये Ĥितमान‘ मɅ िमल जाएगा, “अपनी समझ मɅ डॉ० नगेÛġ ने एक Ʈैत को एकदम नकार कर 

केवल कǒवता-अकǒवता भेदक एक Ĥư को हȣ साथ[क माना ǑकÛतु वे अपनी तक[ -ĤǑĐया मɅ उस Ʈैत से नहȣं 

बच पाए। यǑद नए Ĥकार का भेद िनरथ[क है तो ǒबहारȣ और पंत या घनानंद और िगǐरजाकुमार माथुर के भेद 

करने कȧ आवæयकता हȣ Èया?”6 नामवर िसंह कȧ उपरोƠ ǑटÜपणी डॉ० नगेÛġ के नई कǒवता के ‘रस-िसƨाÛत‘ 

मɅ आĒह के संदभ[ मɅ कहȣ थी। 

नामवर िसंह के संवाद शैली का दसूरा उदाहरण है। ǔजसे देखकर/पढ़कर यह नहȣं समझा जा सकता Ǒक नामवर 

जी Ĥायः एक नुकȧले åयंÊय का Ĥयोग करते रहे हɇ लेǑकन इस åयंÊय मɅ कहȣं भी åयǒƠगत आ¢ेप नहȣं िमलेगा 

जैसे कभी भगवतशरण उपाÚयाय ने ‘नदȣ के Ʈȣप‘ और ‘शेखर एक जीवनी‘ का मãूयांकन करते हुए अ£ेय पर 

Ǒकया था, “èवायƣता मɅ नए पुजाǐरयɉ ने तो ऐसा कोई परदा भी नहȣं रखा जो आलोचना को ǒवचारधारा का 

उपिनवेश कहने कȧ जरु[त करता है। वह अपनी भाषा एक राजनीितक ǒवचारधारा से उधार लेता है और उस 

भाषा के साथ हȣ èवयं कȧ ǒवचारधारा का उपिनवेश बन जाता है। Ǒफर कैसे यकȧन हो Ǒक ऐसे लोग आलोचना 

को èवायƣ बनाएँगे।”7 

नामवर िसंह कȧ आलोचना मɅ ĤयुƠ शÞद सीधे-सादे और सरल लगते हɇ। लǑेकन वे शÞद ǔजस तरह अपने 

åयंÊय कȧ तीखी मार से भीतर तक बेध जाएंगे यह साǑह×य का सहभोƠा हȣ जानता है। जैसे खबू पतले बेहया 

के डंडे कȧ मार कोई अपने हाथɉ पर ले रहा हो। 

नामवर िसंह कȧ आलोचना मɅ ĤयुƠ शÞद उदू[, फारसी, अĒेंजी के ऐसे शÞद रहते हɇ जो आमजन के रोजमरा[ से 

जुड़े रहते हɇ। उनकȧ कोिशश रहती है Ǒक आलोचना का कǑठन अवधारणा भी आम साǑहǔ×यक पाठक भी समझ 
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सके। वे गािलब, फैज़, कबीर, जायसी, देव, पƬाकर, भरतमुिन, मàमट से और पीछे वैǑदक ऋचाओं को भी उƨतृ 

करते हɇ। 

हम यǑद नामवर िसहं कȧ आलोचकȧय-भाषा पर ǒवचार करते हुए नामवर िसंह के हȣ उƨरण को खोजे तो वह 

एक आलेख मɅ िमल जायेगा जो कभी उनकȧ पुèतक ‘वाद-ǒववाद-संवाद‘ के ‘आलोचना कȧ भाषा‘ नामक 

अÚयाय मɅ उãलेǔखत है। इस लेख के माÚयम से नामवर िसंह ने ’घोर ǒवचार शैिथãय और बǒुƨ का आलèय 

फैलने का खतरा’ कȧ ओर इशारा Ǒकया है। नामवर िसंह और रामचÛġ शुÈल दोनɉ ने ‘समालोचना का हवाई 

होना ǒवचारशीलता का ǿास‘ है। नामवर जी कहते हɇ- “ǐरचÔस[ को अĒेंजी ने ǔजस वाÊजाल का सामना इस 

शताÞदȣ के दसूरे दशक मɅ करना पड़ा, ǑहÛदȣ मɅ शुÈल जी को यह ǔèथित तीसरे दशक मɅ िमली और हमɅ यǑद 

वहȣ बात आज भी दहुराने कȧ जǾरत महसूस होती है तो बहुत कुछ इसिलए Ǒक अपने यहाँ आलोचना के ¢ेğ 

मɅ भाषा के èतर पर Ǻढ़ता के साथ उस संघष[ को आगे नहȣं बढ़ाया गया। आलोचना के दाियǂव और आलोचना 

के Ĥितमान कȧ बातɅ तो बहुत हुई ǑकÛतु ǔजस भाषा के माÚयम से वह दािय×व संपÛन होता है उसकȧ चचा[ 

बहुत कम हुई है।”8 

आलोचक अपनी भाषा का िनमा[ण èवयं कहते हɇ। लǑेकन नामवर िसंह आलोचना कȧ भाषा को लेकर िचंितत भी 

हɇ। वे कहते हɇ “आलोचना कȧ भाषा पğकाǐरता कȧ भाषा हो गई है। पğकार आज आलोचक हो गए हɇ। 

आलोचना कȧ भाषा Ǒफकरɉ, मुहावरɉ और आंतǐरक सूचनाओं कȧ उƣेजना से दǒूषत हो गई है।”9 

नामवर िसंह कȧ आलोचना कȧ भाषा इस Ǿप मɅ समकालीन आलोचना कȧ भाषा के सामने चुनौती और िनमा[ता 

दोनɉ है।10 
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